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INFORME AL PUEBLO DE LAS AUTORIDADES DE LA CAMPANA
PARA LA ERRADICACION DEL PALUDISMO EN MEXICO

12, - El problema pal@dico.

E1l psludismo, llamado también, los frics, chuchos, 1ls
lentn, etc., es uno de los problemas sanltarios més graves
de la Reptblica Mexicansa.

Esté extendido en lass tres cuartas partes del pals, en
donde viven 16,000,000 de hsbitantes. Cada afio enferma
sproximadamente & 2.000,000 de personas y mata a 25,000. Los
dafios que causa a la economis nacional son cuantiosos,

28, - ;Qué es el paludismo?

Es una enfermedad producida por el piquete de un mos-
quito anofeles, caracterlzada por calosfrioc, calentura,
sudores y agotamlento,

32, - Lo que hace el Gobierno.

Para arrancsr de ralz este mal que tanto dafic hace, el
Goblerno de la Repliblica ha creade un organismo de lueha que
se 1llama, Comisién Nacionel para la Erradicacibén del Palu-
dismo en Méxlco, el gque se encargaréd de realizar todos los
traba jos para que la enfermedad desaparezca por completo del
terrltorlo naclonsl.

he, - ;Cémo se va a hacer?

Los trabajos durarén 5 safios.

Con un personal perfectamente adiestrado por 1la
Comlisidn, se delimitard 1la zona pslidica del pais, para lo
cual, a los enfermos o presuntos enfermos de paludismo, se
les secaré una gota de sangre para examinarla y ver si pade-
cen el mal,
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Jau?u 1dtu?uris, jfw?u chiibakteks tédji-wechiata-

bétans

{i?i chlbsakteka taji-wechia?ateame, két Iinen
téuwawa, fu ybéeka téji-wechla. inim repiblikapo,
infe ké?okos béttesi yéteu adyuk,

batte si®?imekut replblikapo &e kd?okoeme
géne. 1nim méjikope 16.000,000 o?éwim {ntok
jedmuchim jiépsa, chiktl wésuktla, ame-nésuk
2.000,000 Ae kb%okoe. Intok ké?okoeme nésuku,
chikti wésuktie 25,000 &e kéko. ie ké?okoata-

bétana Iintok tU?isl yi?in tdml béje?etuawa,

iitésa 11?1 chibakteka téji-wéchia,

1i?i chitbakteka-téji-wéchis?ateame, wo?é
ki?irite-bétana aédyuk., 1i?i wod”?0 intok junien
yée-kbd?ockoitueme, andopelej-tea. 11?1 ké%okoa
inile-béna, chibakteka-té&ji-wéche, téta-bijtine,

wakiltune.

kobiédrnota véaka®u

tékti &a”’a tejédlbamekal 1ke?s kd?o0koata,
jime?e mé jikopo yaé®uchim, waté o?éwim yéu-plasks,

dmet As%a tékil-mdkak, si?imekut mé jiko-bwiapo
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da%a 1lOh%utane?ebetchi?ibo. Ime?e o%?bwim,
yéu~pti?awakame s1?ime ndu Inen téuwawa, Comisién
Nacional para las Erradicaecién del Paludismo en

México,

jafise &8%a vi%ane,

mémni wésuktism &a®a tekipanoane.

jime?e tG?isi Aa?a Ji%uneeyaame, si?imekut
éde ké%okoemmeu yaé jeka, sent-chéktiasta 6 jbota
yé?am-wikriene, {ntok jﬁk&Qa 6jbota bitne, Iintok
junien &a?2 j?uneeyane, bém de ké%okoe?epo o
kés bém de kd?okoee?u,

chikti jé%aara, nd?ikiawaka, nimerota

jipu?une, chikula Iintok kéripo wéajiwe, waté &ma

vé jakail, jittose és%a ba%é-si?itane. 41171 jittos

fntok yo{-nékpo, insektislira?ates.

jinak intok, Jime?e wod®om, jh?ubwa 4e
kb?okoemta ké?ekame, édma séptitat yéjtek,
miknee, keaébe Intok Am?s ki%ine, kaébe intok
da%?a ké?ockoituane,

le jittoe kérim bé?a-si?itako, wo?bm éa”sa
wéeyame s0i?ane, junfien jiba &a 1G?utatu junéa®a

k6?0koa, kadchin intok da ld?utatu.
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ké%okoeme anians.

jime?e &e ké?ckoeme, jittone. Jittcata

mékna ée émo éa%a iné?etenee®u.

’ P
nadu emdé anfane.

bé?0-jéoriabaswamta-bétana, si®ime yoémra
nédu litu?uriaka?ateko, t(i?i%ean. bwé?ltuk 11?1
bbé?0 jooriabaswame, kis enchim td?uwa-betchi?ibo,
intok enchim pemiilis tG®uws-betchi?ibo, Intok
enchim usim td%?uwa-betchi?ibo, 1ka®?a kd?okoata
14%utak, tB?1%ean, 1té si?ime dllea®ean,

itém em ania?em,
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Se numeraran todas las casasus de la zona palidica, pa:

poder roclar completamente su intcrior con una substancia
llsmada insecticida.

En las peredes rociadas con el insecticids, se
paran los moscos que acaban de picar s un enferme y ahfl
se mueren sin haber podido picer a un sano y transmi-
tirle la enfermedad.

Rociando todas las casas de la zona palidica evi-

taremos la transmisidén del pasludismo, matande sl mosco
que lo transmite.

52, - Avuda médica.

A 1as personas enfermas de psludismo, se les curseré
con le medicins necesaria,

62. - Cooperacidén del Plblico.

Tcde buen mexicano debe ayudar en cuanto pueda, a
estos traebajos que acabaran con el paludismo.

Debe prestar su ayuda a los funcionarios de la Cum-
pafia, obedeciendo sus indicaciones,

Ayudar a la Comisién Nacional para la Errsdicacién
del Paludismo en México, es proteger tu vida y tus Intere
ses de tus hijos, de tu mujer y de todos los tuyos.

iUna patria sin psaludismo, seré un patris fellz!

iAyhdanos!
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CAMPANA PARA LA ERRADICACION DEL PALUDISMO

El1 Paludismo es transmitido por la picadura de
un mosco,

E1 mosco entra & tu cesa a plcarte.

Después de picarte y chuparte la sangre, descan-
sa en la pared.

Si estés enfermo y te pica y después de descan-
sar en la pared, pica a un sano, lo enferma
tembién,

31 la pared esta rociada con D.D.T., el mosco
al descansar ahi, se muere, y no puede pasar
la enfermedad a nadie.

Pide que tu casa sea roclada.
Asl nedie se enfermarél.

SECRETARIA DE SALUBRIDAD Y ASISTENCIA

Ol lenguaje utilizado en csta ¢dicidn no ¢std vigente poro cs (Ul come anteecdente de lag ediciones posteriores



